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KI-generierte Inhalte können fehlerhaft sein.]Documentation of Specification Deviations	
Dokumentation von Spezifikationsabweichungen

	ebm-papst Material no.: / ebm-papst Artikelnummer:
	

	General Part Information / Allgemeine Informationen

	Supplier / Lieferant
	ebm-papst

	Supplier material no.: / Artikelnummer Lieferant:
	
	Spec. Index / KM no.: / Spez.-Index / KM-Nr.:
	

	Supplier name: / Lieferantenname:
	
	SAP mat. description: / Bezeichnung nach SAP:
	

	Supplier no.: / Lieferanten-Nr.:
	
	Tool no.: / Werkzeug-Nr.:
	

	Tool no.: / Werkzeug-Nr.:
	
	AAA-ID: 
	

	Employee name: / Name Mitarbeiter:
	
	R&D employee name: / Name Mitarbeiter Entwicklung:
	

	Employee function: / Funktion Mitarbeiter:
	
	
	

	[bookmark: _Hlk221629813]Approved Specification Deviations / Freigegebene Spezifikationsabweichungen

	Supplier / Lieferant
	ebm-papst

	Cavity no.:
Nest-Nr.:

	Item no.1:
Positions-Nr.1:

	Specification as per drawing:
Spezifikation gemäß Zeichnung:

	Measured values:
Gemessene Werte:

	Proposed specification:
Spezifikationsvorschlag:
	Approved specification deviation:
Freigegebene Spezifikationsabweichung:
	Approval
Type2:
Art der Freigabe2:

	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	
	
	
	
	
	
	- type -
	Assembly and/or Other Tests Performed / Durchgeführte Montageversuche und/oder sonstige Tests

	Test type: 
Testtyp:
	Results [OK / NOK]: 
Ergebnisse [i.O. / n.i.O.]:
	Conducted by [Name / Function]: 
Durchgeführt von [Name / Funktion]:
	Comment:
Kommentar:

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	




	Approval Conditions for Specification Deviations / Bedingungen für die Freigabe von Spezifikationsabweichungen

		Conditional Acceptance of Specification Deviations (Reservation):
The deviation from the specified value is accepted solely on a conditional basis. If it is determined at a later point in time that corrective measures or adjustments (particularly to the tool) are required, the supplier shall carry out all necessary modifications without delay. All costs arising therefrom (including design, modification, tooling, inspection, sampling, logistics, and consequential costs) shall be borne by the supplier.
	Bedingte Akzeptanz von Spezifikationsabweichungen (Vorbehalt):
	Die Abweichung vom spezifizierten Wert wird ausschließlich unter Vorbehalt akzeptiert. Stellt sich zu einem späteren Zeitpunkt heraus, dass eine Richtigstellung/Korrektur (insbesondere am Werkzeug) erforderlich ist, hat 	der Lieferant sämtliche hierfür notwendigen Änderungen unverzüglich durchzuführen. Alle hierdurch entstehenden Kosten (einschließlich Konstruktions-, Änderungs-, Werkzeug-, Prüf-, Bemusterungs-, Logistik- und 	Folgekosten) trägt der Lieferant.
The identified specification deviations have been mutually agreed in advance between the supplier and ebm-papst.
Die identifizierten Spezifikationsabweichungen wurden im Voraus zwischen dem Lieferanten und ebm-papst einvernehmlich abgestimmt.
The approved specification deviations listed above are valid solely in conjunction with the specified Technical Approval Mechanics process or the PPAP process.
Die oben aufgeführten freigegebenen Spezifikationsabweichungen sind ausschließlich in Verbindung mit dem angegebenen Vorgang Technische Freigabe Mechanik oder PPAP-Vorgang gültig.
This written approval shall be included by the supplier in the Technical Approval Mechanics documentation or the PPAP documentation.
Diese schriftliche Genehmigung ist vom Lieferanten in die Dokumentation Technische Freigabe Mechanik bzw. die PPAP-Dokumentation aufzunehmen.


	Supplier / Lieferant
	ebm-papst

	[Name / Function]: / [Name / Funktion]: 

	[Name / Function]: / [Name / Funktion]:


	[Date]: / [Datum]:

	[Date]: / [Datum]:


	[Signature]: / [Unterschrift]:

	[Signature]: / [Unterschrift]:







1 Item no. as per stamped drawing and/or specification. The supplier is required to submit the stamped drawing and/or specification to ebm‑papst. 
Positions-Nr. gemäß gestempelter Zeichnung und/oder Spezifikation. Der Lieferant ist dazu verpflichtet, ebm-papst eine gestempelte Zeichnung und/oder Spezifikation vorzulegen.
2 The ebm-papst development department must determine and specify the type of approval: “A” – Requires modification of the specification and/or drawing; “C” – No adjustment to the specification and/or drawing required (for details, see the IMS work instruction “PLM-AA104 Documentation of Specification Deviations”).
Von der ebm-papst Entwicklung ist festzulegen und anzugeben, um welche Art der Freigabe es sich handelt: „A“ - Anpassung der Spezifikation und/oder Zeichnung erforderlich; „C“ - keine Anpassung der Spezifikation und/oder Zeichnung erforderlich (Details siehe IMS-Arbeitsanweisung „PLM-AA104 Dokumentation von Spezifikationsabweichungen“).
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